
語彙 第 63 組
N2 單字練習單 — 第 63 組（1241〜1260）（① 描寫＋書き取り） N2

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 63 組（1241〜1260）・共 20 字

1 間近
まぢか

madika な形 迫近、就在眼前

間近

例 受験が間近に迫り、緊張している。 考試逼近眼前，正感到緊張。
じゅけん まぢか せま きんちょう

2 区々
まちまち

machimachi な形 各式各樣、不一致

区々

例 意見がまちまちです。 意見各不相同。
いけん

3 免れる
まぬがれる

manugareru 動 倖免、避免

免れる

例 責任を免れる。 免除責任。
せきにん まぬが

4 まもなく mamonaku 副 不久、即將

まもなく

例 電車はまもなく東京駅に到着します。 電車即將抵達東京車站。
でんしゃ とうきょうえき とうちゃく

5 真夜中
まよなか

mayonaka 名 深夜、半夜

真夜中

例 真夜中に電話がかかってきて驚いた。 半夜接到電話嚇了一跳。
まよなか でんわ おどろ



6 回り道
まわりみち

mawarimichi 名 繞路、繞遠路

回り道

例 工事のため回り道を余儀なくされた。 因為施工被迫繞遠路。
こうじ まわ みち よぎ

7 満足度
まんぞくど

manzokudo 名 滿意度

満足度

例 顧客の満足度を調べる調査を行った。 進行了調查顧客滿意度的調查。
こきゃく まんぞくど しら ちょうさ おこな

8 見合わせる
みあわせる

miawaseru 動 暫緩、暫停

見合わせる

例 計画を見合わせる。 暫緩計劃。
けいかく みあ

9 見極める
みきわめる

mikiwameru 動 看清楚、看透

見極める

例 状況を見極めてから判断したほうがいい。 看清楚狀況之後再做判斷比較好。
じょうきょう みきわ はんだん

10 未経験
みけいけん

mikeiken 名 未有經驗、無經驗

未経験

例 未経験でも応募できる仕事を探している。 正在找即使無經驗也能應徵的工作。
みけいけん おうぼ しごと さが

11 未使用
みしよう

mishiyou 名 未使用

未使用

例 未使用のチケットは払い戻しが可能です。 未使用的票券可以退款。
みしよう はら もど かのう



12 自ら
みずから

mizukara 副 親自

自ら

例 社長 自ら現場を視察に訪れた。 社長親自到現場視察。
しゃちょうみずか げんば しさつ おとず

13 見た目
みため

mitame 名 外觀、外表

見た目

例 この料理は見た目もきれいで味もいい。 這道菜不僅外觀漂亮味道也很好。
りょうり み め あじ

14 導く
みちびく

michibiku 動 引導、導出

導く

例 監督はチームを優勝へと導いた。 教練帶領球隊邁向冠軍。
かんとく ゆうしょう みちび

15 密接
みっせつ

missetsu な形 密切

密接

例 食生活と健康には密接な関係がある。 飲食生活與健康有著密切的關係。
しょくせいかつ けんこう みっせつ かんけい

16 見積もり
みつもり

mitsumori 名 估價、報價（費用や数量を概算で見積もること）

見積もり

例 引っ越し業者に見積もりを依頼した。 向搬家業者申請了估價。
ひ こ ぎょうしゃ みつ いらい

17 見積もる
みつもる

mitsumoru 動 估價、估算

見積もる

例 引っ越しの費用を業者に見積もってもらった。 請業者估算了搬家的費用。
ひ こ ひよう ぎょうしゃ みつ



18 認められる
みとめられる

mitomerareru 動 被認可、被承認（評価・実力が他者から肯定される）

認められる

例 彼の努力はやっと会社に認められた。 他的努力終於得到了公司的認可。
かれ どりょく かいしゃ みと

19 見直す
みなおす

minaosu 動 重新審視

見直す

例 計画を見直す。 重新審視計劃。
けいかく みなお

20 見抜く
みぬく

minuku 動 看穿

見抜く

例 子供の嘘を母親はすぐに見抜いた。 母親立刻看穿了孩子的謊言。
こども うそ ははおや みぬ



語彙 第 63 組
N2 單字練習單 — 第 63 組（1241〜1260）（② 例句填空） N2

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：迫近、就在眼前（madika）

受験が に迫り、緊張している。 考試逼近眼前，正感到緊張。
じゅけん せま きんちょう

2 提示：各式各樣、不一致（machimachi）

意見が です。 意見各不相同。
いけん

3 提示：倖免、避免（manugareru）

責任を免れる。 免除責任。
せきにん まぬが

4 提示：不久、即將（mamonaku）

電車は 東京駅に到着します。 電車即將抵達東京車站。
でんしゃ とうきょうえき とうちゃく

5 提示：深夜、半夜（mayonaka）

に電話がかかってきて驚いた。 半夜接到電話嚇了一跳。
でんわ おどろ

6 提示：繞路、繞遠路（mawarimichi）

工事のため回り道を余儀なくされた。 因為施工被迫繞遠路。
こうじ まわ みち よぎ

7 提示：滿意度（manzokudo）

顧客の を調べる調査を行った。 進行了調查顧客滿意度的調查。
こきゃく しら ちょうさ おこな

8 提示：暫緩、暫停（miawaseru）

計画を見合わせる。 暫緩計劃。
けいかく みあ

9 提示：看清楚、看透（mikiwameru）

状況を見極めてから判断したほうがいい。 看清楚狀況之後再做判斷比較好。
じょうきょう みきわ はんだん

10 提示：未有經驗、無經驗（mikeiken）

でも応募できる仕事を探している。 正在找即使無經驗也能應徵的工作。
おうぼ しごと さが



11 提示：未使用（mishiyou）

のチケットは払い戻しが可能です。 未使用的票券可以退款。
はら もど かのう

12 提示：親自（mizukara）

社長 自ら現場を視察に訪れた。 社長親自到現場視察。
しゃちょうみずか げんば しさつ おとず

13 提示：外觀、外表（mitame）

この料理は見た目もきれいで味もいい。 這道菜不僅外觀漂亮味道也很好。
りょうり み め あじ

14 提示：引導、導出（michibiku）

監督はチームを優勝へと導いた。 教練帶領球隊邁向冠軍。
かんとく ゆうしょう みちび

15 提示：密切（missetsu）

食生活と健康には な関係がある。 飲食生活與健康有著密切的關係。
しょくせいかつ けんこう かんけい

16 提示：估價、報價（費用や数量を概算で見積もること）（mitsumori）

引っ越し業者に見積もりを依頼した。 向搬家業者申請了估價。
ひ こ ぎょうしゃ みつ いらい

17 提示：估價、估算（mitsumoru）

引っ越しの費用を業者に見積もってもらった。 請業者估算了搬家的費用。
ひ こ ひよう ぎょうしゃ みつ

18 提示：被認可、被承認（評価・実力が他者から肯定される）（mitomerareru）

彼の努力はやっと会社に認められた。 他的努力終於得到了公司的認可。
かれ どりょく かいしゃ みと

19 提示：重新審視（minaosu）

計画を見直す。 重新審視計劃。
けいかく みなお

20 提示：看穿（minuku）

子供の嘘を母親はすぐに見抜いた。 母親立刻看穿了孩子的謊言。
こども うそ ははおや みぬ



語彙 第 63 組
N2 單字練習單 — 第 63 組（1241〜1260）（③ 解答） N2

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  間近 madika・な形 迫近、就在眼前
まぢか

2  区々 machimachi・な形 各式各樣、不一致
まちまち

3  免れる manugareru・動 倖免、避免
まぬがれる

4  まもなく mamonaku・副 不久、即將

5  真夜中 mayonaka・名 深夜、半夜
まよなか

6  回り道 mawarimichi・名 繞路、繞遠路
まわりみち

7  満足度 manzokudo・名 滿意度
まんぞくど

8  見合わせる miawaseru・動 暫緩、暫停
みあわせる

9  見極める mikiwameru・動 看清楚、看透
みきわめる

10  未経験 mikeiken・名 未有經驗、無經驗
みけいけん

11  未使用 mishiyou・名 未使用
みしよう

12  自ら mizukara・副 親自
みずから

13  見た目 mitame・名 外觀、外表
みため

14  導く michibiku・動 引導、導出
みちびく

15  密接 missetsu・な形 密切
みっせつ

16  見積もり mitsumori・名 估價、報價（費用や数量を概算で見積もること）
みつもり

17  見積もる mitsumoru・動 估價、估算
みつもる

18  認められる mitomerareru・動 被認可、被承認（評価・実力が他者から肯定される）
みとめられる

19  見直す minaosu・動 重新審視
みなおす

20  見抜く minuku・動 看穿
みぬく

例句完整版 例句解答

1. 受験が間近に迫り、緊張している。 考試逼近眼前，正感到緊張。
じゅけん まぢか せま きんちょう

2. 意見がまちまちです。 意見各不相同。
いけん

3. 責任を免れる。 免除責任。
せきにん まぬが

4. 電車はまもなく東京駅に到着します。 電車即將抵達東京車站。
でんしゃ とうきょうえき とうちゃく

5. 真夜中に電話がかかってきて驚いた。 半夜接到電話嚇了一跳。
まよなか でんわ おどろ

6. 工事のため回り道を余儀なくされた。 因為施工被迫繞遠路。
こうじ まわ みち よぎ



7. 顧客の満足度を調べる調査を行った。 進行了調查顧客滿意度的調查。
こきゃく まんぞくど しら ちょうさ おこな

8. 計画を見合わせる。 暫緩計劃。
けいかく みあ

9. 状況を見極めてから判断したほうがいい。 看清楚狀況之後再做判斷比較好。
じょうきょう みきわ はんだん

10. 未経験でも応募できる仕事を探している。 正在找即使無經驗也能應徵的工作。
みけいけん おうぼ しごと さが

11. 未使用のチケットは払い戻しが可能です。 未使用的票券可以退款。
みしよう はら もど かのう

12. 社長 自ら現場を視察に訪れた。 社長親自到現場視察。
しゃちょうみずか げんば しさつ おとず

13. この料理は見た目もきれいで味もいい。 這道菜不僅外觀漂亮味道也很好。
りょうり み め あじ

14. 監督はチームを優勝へと導いた。 教練帶領球隊邁向冠軍。
かんとく ゆうしょう みちび

15. 食生活と健康には密接な関係がある。 飲食生活與健康有著密切的關係。
しょくせいかつ けんこう みっせつ かんけい

16. 引っ越し業者に見積もりを依頼した。 向搬家業者申請了估價。
ひ こ ぎょうしゃ みつ いらい

17. 引っ越しの費用を業者に見積もってもらった。 請業者估算了搬家的費用。
ひ こ ひよう ぎょうしゃ みつ

18. 彼の努力はやっと会社に認められた。 他的努力終於得到了公司的認可。
かれ どりょく かいしゃ みと

19. 計画を見直す。 重新審視計劃。
けいかく みなお

20. 子供の嘘を母親はすぐに見抜いた。 母親立刻看穿了孩子的謊言。
こども うそ ははおや みぬ

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


